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BOLESEAW LESMIAN
KLECHDY SEZAMOWE

Rybak i geniusz!

Byt pewien rybak ubogi i pracowity. Miat zon¢ i czworo dzieci. Mieszkal w nedznej cha-
tupie i co dziet chodzil na poléw ryb nad morze. Zarzucal sie¢ tylko cztery razy dziennie,
gdyz taki mial dziwny obyczaj.

Pewnego razu szed! z siecig na plecach w stron¢ morza i tak, idgc, $piewat:

_ Daziwny rybak ze mnie,
Zal si¢ Panie Boze!
Cztery razy tylko

Sie¢ zarzucam w morze.

Cztery razy w morzu
Szezgscia chee prébowad,
Bo tylko do czterech
Potrafig rachowad.

A teraz opowiem
Storicu na bigkicie,
Jak mego rachunku
Uczytem sig skrycie.

Jeden ksigzyc w niebie
Swieci na obloku,
Drugi — na jeziorze,
Trzeci — w moim oku.

Wigc razem trzy czynig:
Jeden — drugi — trzeci,
Liczg za$ do czterech,

Bo mam czworo dzieci!

Jaki$ wrébel, siedzac na drzewie, przystuchiwal si¢ uwainie piosence rybaka. Gdy
rybak skoriczyl, wrébel strzepngt ze skrzydel rose, otworzyt dziobek i odpowiedziat:

Rybaku, rybaku,
Szczgscia tobie Zyczg!
Ty liczysz do czterech,
Ja do pigciu licze.

Mgthym wydumaczy!
Matemu dziecigciu,

Rybak i geniusz — pierwsza potowa basni, ktérej kontynuacje stanowi Opowiadanie Kréla Wysp Hebano-
wych. [przypis edytorski]

Zrachowal — dzié raczej: liczy¢. [przypis edytorski]

Prak


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/klechdy-sezamowe-rybak-i-geniusz
https://wolnelektury.pl/
https://wolnelektury.pl/
https://fundacja.wolnelektury.pl
https://fundacja.wolnelektury.pl

Jak sig nauczylem
Rachowa¢ do pigciu.

Skrzydta moje pedzg
W cztery strony Swiata,
Bo po catym swiecie

Kazdy wrébel lata.

Wiec mi liczba cztery
Whkresla sig cudnie
Na wschéd i na zachdd,
Péinoc i potudnie.

Cztery Swiata strony,
Caztery Swiata kqty,
Liczg zas do pigciu,

Bo sam jestem pigty!

Zdaje sig, ze rybak nie rozumial tej piosenki wrébla, bo szedt dalej w milczeniu i nawet
na wrébla nie spojrzal. Tymezasem z dala juz zabgkitnialo morze, zaszumialy fale i powial
wiatr, zapachem morskiej wody przesycony.

Rybak stangt na brzegu i zarzucit sie¢ do wody. Po chwili wyciggnat ja, ale bardzo
posmutnial, bo zamiast ryb ujrzal na dnie sieci piasek morski. Zarzucit wicc sie¢ po raz
wtdry i znowu wyciagnal, lecz nadaremnie, gdyz tym razem sie¢ napelnita si¢ tylko trawg
morska.

Westchnat rybak i pograzyt sie¢ w morzu po raz trzeci, lecz znéw na prézno, bo na
dnie sieci tylko i* morski osiadl.

— Nie szczedci mi si¢ dzisiaj! — zawolal rybak. — Dzieci w domu na obiad czekaja,
a ja dotad ani jednej ryby nie ztowilem! Juz trzy razy sie¢ zarzucitem, wigc tylko raz jeszcze,
ostatni raz mogg ja zarzuci¢! Jesli i tym razem nic nie zlowig, to trzeba bedzie caly dzien
glodowad.

Rybak zarzucit sie¢ po raz czwarty i ostatni. Sie¢ pograzyla sic w morzu, a rybak,
patrzac na nig, méwil:

— W morzu odbija si¢ niebo, pelne storica i oblokéw. Sie¢ moja pograzyla si¢ nie
tylko w morzu, lecz i w tym niebie, ktdre si¢ w wodzie odbito. Bog za$ przebywa wsz¢dzie
— i w niebie prawdziwym, i w niebie odbitym na fali, wigc widzi mojg sie¢ i ryby, ktére
dookola sieci krazg. Boze, ktéry przebywasz w niebie, odbitym na fali, poblogostaw sie¢
mojg i rozkaz rybom, aby si¢ w sieci zgromadzily!

Rybak westchnat gleboko i chwycil za sieé, aby ja na brzeg wyciagnaé. Wéwezas uczut,
ze sie¢ jest cigzka, wigc uradowal si¢ bardzo, sadzac, ie zlowione ryby tak cigza.

Co predzej wywlokt sieé na brzeg i zajrzal do jej wngtrza, lecz zamiast ryb zobaczyt
maly szkatultke miedziang. Wyjal natychmiast szkatutke i poczat si¢ jej przygladad.

Szkatutka byta na glucho zamknigta i miata na sobie piecz¢¢ ze znakiem sygnetu.

Rybak, zdjety ciekawoscia, zerwal pieczeé, otworzyt szkatulke i zajrzal do wnetrza.

Na razie nic nie zobaczyl. Szkatutka byla pusta. Po chwili wszakze z wnetrza szkatutki
zaczgla si¢ dobywad mgla biata. Dobywala si¢ coraz szybciej i coraz swobodniej, az wreszcie
przestonila cale morze. Rybak nigdy jeszcze nie widziat tak gestej mgly.

Mgla powoli zaczgla si¢ uktada¢ w ksztalty ludzkie. Najpierw zjawila si¢ olbrzymia
glowa, potem szyja i ramiona, potem rece i tuldéw, wreszcie nogi. Wéwczas rybak ujrzal
przed soba jakiego$ wielkoluda, ktéry stal na brzegu, a byt tak wysoki, ze rybak mu-
sial glowe zadrze¢ do géry, aby mu w twarz spojrzeé. Byt to jeden z Geniuszéw, ktdrzy
s3 mocniejsi od zwyczajnych czarnoksi¢znikéw i zjawiajg si¢ bardzo rzadko — w najsa-
motniejszych miejscowoéciach albo w najstraszniejszych bajkach. Rybak si¢ zlakt, ale nie
chciat pokazaé, ze jest tchérzem, wige uklonit si¢ grzecznie i rzekt:

3if — migkka skala osadowa ztozona z bardzo drobnych ziarenek, podobna do gliny. [przypis edytorski]
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— Drzient dobry! Jakze si¢ spalo na dnie szkatutki?

Geniusz odpowiedzial glosem grzmigcym:

— Spalem na dnie szkatutki trzy wieki, to znaczy trzysta lat, i po raz pierwszy od lat
trzystu ogladam ziemie.

— Wtlasnie na ziemi panuje w tej chwili wiosna — zawolal rybak — slorice $wieci,
ptaki $piewaja i drzewa sig zielenig. Pewno na dnie morza, gdzie$ tak dlugo lezal zamknigty
w szkatule, nie ma ani ptakéw, ani drzew, ani stonica?

Geniusz znéw odrzekt glosem grzmigcym:

— Po raz pierwszy od lat trzechset patrze¢ na slorice, na drzewa i na ptaki, lecz ty,
rybaku, patrzysz na te cuda po raz ostatni, gdyz dzi$ jeszcze za chwil kilka musze cig
us$miercid!

— Za co? — spytal rybak. — Przeciez ci nic zlego nie uczynitem! Lezale$ zamknicty
w szkatule na dnie morskim przez lat trzysta i lezatby$ nadal, gdybym ci¢ nie wyratowat.
Zamiast mi si¢ wywdzigczy¢ za ratunek, chcesz mnie zabic?

— Muszg ci¢ zabi¢ — rzekl Geniusz.

— Dlaczego musisz? — zawolat rybak.

— Nie pytaj mnie o nic, bo nie mam czasu na tlumaczenia — odpowiedzial Geniusz.
— Musisz umrzeé za chwil kilka. Przez wdzigczno$¢ za to, ze mnie uratowale$, pozwalam
ci wybra¢ rodzaj $mierci. Méw mi wicc szczerze, jaka $mieré wolisz: przez utopienie, przez
powieszenie, przez uduszenie, przez otrucie czy tez przez rozplatanie glowy mieczem?

Rybak zamyslit si¢ i rzekt:

— Je$li mam by¢ szczery, wtedy wyznaje, ze zadna z tych $mierci nie przypada mi do
gustu. Nie chee by¢ ani wisielcem, ani topielcem, ani uduszonym, ani zarznigtym. Wolg
zy¢ tak, jak zylem dotad — w nedzy i w biedzie, byle zawsze widzie¢ storice i drzewa,
i kwiaty.

— Nie naduzywaj mojej cierpliwosci i nie marudz z wyborem tej lub innej $mierci —
zawolal Geniusz. — Powtarzam ci: musisz umrze¢ za chwil kilka, wigc na prézno zatujesz
storica i drzew, i kwiatdw.

Zafrasowal si¢ rybak bardzo, podrapat si¢ w glowe i rzekt:

— Widzg, ze $mierci nie unikne, ale niech si¢ dowiem przynajmniej, dlaczego i za co
umieram? Przeciez jestem twoim zbawca, wigc mam prawo zada¢ jakiejkolwiek wdziecz-
no$ci. Nie wymagam od ciebie innej nagrody za ratunek, procz tej tylko, aby$ mi wythu-
maczyl przed $miercig, czemu umrze¢ musze?

— Dobrze! — odpowiedzial Geniusz. — Zrobi¢ dla ciebie to ustgpstwo i wytlu-
macz¢ ci przyczyne twojej nieuniknionej $mierci, gdyz widze, ze nie chcesz umrze¢ bez
wyjasnienia owej tajemniczej przyczyny. Stuchaj wiec mojej dziwnej opowiescil

— Stucham! — zawolat rybak, Geniusz za$ méwit dalej:

— Za dawnych czaséw, za panowania kréla Salomona, $wiat byl zupelnie inny niz
dzisiaj. Na drzewach rosly wowczas, zamiast owocdw, wonne i tajemnicze ksiazki w zlotej
oprawie, pelne cudownych malowidet i czarodziejskich bajek. Uczone ptaki w bigkitnych
okularach przewracaly dziobami karty owych ksigzek i przygladajac si¢ malowidlom, na
glos czytaly po kolei rozmaite bajki. Jesienig ksigzki te wiedly, jak wiedng lidcie, i z sze-
lestem spadaly na ziemig. Wéwezas osly, kozly i barany zjadaly powigdle ksigzki, nie
wiedzac weale o tym, ze zjadaja czarodziejskie bajki i cudowne malowidta.

W lasach mnéstwo bylo madrych sloni, ktére, zamiast trab, mialy ruchome lunety
i patrzyly przez te lunety w gwiazdy dalekie, aby z gwiazd wyczytaé przyszio$é ojczystego
lasu.

Weie owczesne nosily ztociste bransolety i pierécienie i umialy tadczy¢ przy $wietle
ksiezyca dzikie, zaklete, opgtane tarice, dzwonigc przy tym nadmiarem pierécieni i bran-
solet.

Koniki za$ polne i $wierszcze przychodzily na $wiat z malym, prawie niewidzialnym
krzesiwem w fapkach. Strzygac fapkami, krzesaly co chwila na takach iskry bekitne i czer-
wone tak, ze taki cale iskrzyly sie w nocy, a kwiaty ciekawie si¢ przygladaly tym biekitnym
i czerwonym iskrom.

W $wiecie tym panowal madry i potgzny krél Salomon. Przeczytal on wszystkie ksie-
gi, poznal wszystkie czary, nauczyt si¢ na pamieé wszystkich zakle¢. Rozumial tez jezyk
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awierzat i ptakéw. Zaden krol, zaden czarnoksieznik nie mégt walczy¢ z krélem Salomo-
nem! Nawet Geniusze byli mu postuszni i bali si¢ jego gniewu.

Ja tylko jeden bytem zbyt hardy i dumny, aby si¢ upokorzy¢ przed potega kréla Sa-
lomona! Ja tylko jeden zbuntowalem si¢ przeciw jego wladzy i odméwitem mu postu-
szefistwa!

Nazywam si¢ Sakar i jestem najwigkszy i najsilniejszy ze wszystkich Geniuszéw $wiata.
Nie chcialem wigc stuzy¢ krélowi Salomonowi, nie chcialem wykonywaé jego rozkazéw.

Dowiedzial si¢ o tym krél Salomon i przystal po mnie Assafa, ministra swego dworu.

Assaf zaprowadzit mnie przed tron Salomona.

Nie chciatem ukleknaé przed poteznym krélem, tylko dumnie podniostem glowe
i rzeklem:

— Krélu, jestem Geniuszem, ktéry przyszedt na éwiat po to, aby panowaé. Zadna
grozbgy, zadnym zakleciem nie zmusisz mnie do pokory i postuszeristwal

Woéweczas krdl Salomon zmarszcezyt brwi i zawotal:

— Czyz nie wiesz o tym, ze przeczytalem wszystkie ksiegi, ze poznalem wszystkie
czary i ze si¢ nauczylem na pamie¢ wszystkich zakle¢? Nikt mi w potedze nie doréwna
i nikomu nie wolno odmawia¢ mi postuszeristwa!

I krél Salomon spojrzal na mnie groznie.

Roze$mialem mu si¢ w oczy i odpartem:

— Zanim ty$ na $wiat przyszedt — ja juz od dawna istnialem na tym $wiecie! Zanim
ty$ zdazyt przeczyta¢ ksiegi, pelne tajemniczych basni — ja juz od dawna bytem boha-
terem tych basni! Czuje si¢ wigkszym i pot¢zniejszym od ciebie i raz jeszcze powtarzam,
ze nie bede ci postuszny!

Krél Salomon tupngl gniewnie noga o ziemi¢ i rozkazal Assafowi, aby natychmiast
przynidst ze skarbca krélewskiego szkatule miedziang.

Assaf przyniost szkatute. Krél Salomon otworzyt ja i wyszeptat jakie$ dziwne nieznane
mi zaklecie. Wowczas uczulem, ze pod wplywem tego zaklecia rozluzniam si¢ i rozwiewam
w mgle bialg.

Gdy si¢ juz caly w mgle zamienitem, kel Salomon wdmuchnal mgle do wngtrza
szkatuly, zamknal pokrywe, polozyl na niej pieczeé czerwona i odcisnat na pieczeci znak
swego sygnetu, na ktérym bylo wyrzezbione imi¢ kréla Salomona.

Robitem w szkatule wysitki, aby ja otworzyé — ale nadaremnie. Piecz¢d z odci$nigtym
na niej imieniem kréla Salomona okazata si¢ mocniejsza ode mnie. Zrozumialem, ze nigdy
nie potrafi¢ ztama¢ tej pieczeci i wydostaé si¢ z mego wiczienia!

Krél Salomon rozkazal Assafowi wrzuci¢ szkatule wraz ze mng do morza.

Assaf wrzucil. Szkatula pograzyla si¢ w morzu i osiadta na dnie morskim.

Ogarngla mnie rozpacz i przerazenie! Zrozumialem, ze tylko szczedliwy przypadek
moze mnie uratowaé. Marzylem na dnie morskim, ze jaki$ rybak zawadzi nicostroznie
siecig o miedziang szkatule i na brzeg ja wyciagnie, a potem przez ciekawo$¢ ztamie pieczeé
i otworzy, aby zajrze¢ do wngtrza. Postanowilem wigc czekaé cierpliwie na taki przypadek
sto lat. Przyrzeklem sobie, ze tego, kto mnie zbawi, uczyni¢ najbogatszym na $wiecie
cztowiekiem.

Wszakze czekalem nadaremnie! Sto lat minelo, a nikt mnie nie uratowat.

Wéwczas postanowitem czeka¢ na dnie morskim drugie sto lat i przyrzeklem sobie,
iz tego, kto mnie w drugim stuleciu uratuje, uczyni¢ krélem catego Swiata.

Lecz znéw czekalem na prézno. Drugie sto lat minglo, a nikt mnie nie wyzwolil
z mego wigzienia!

Bylem jednak cierpliwy. Postanowilem czeka¢ trzecie sto lat i poprzysiagtem w du-
chu, iz tego, kto mnie w trzecim stuleciu wyratuje, uczyni¢ najpot¢zniejszym na $wiecie
czarownikiem.

I znéw minelo sto lat — bez zadnych zmian, bez zadnego ratunku. Nastalo czwarte
stulecie... Widzac, jak mi si¢ na dnie morskim nieszczedci, stracilem wreszcie wszelka
cierpliwo$¢. Zawrzal we mnie gniew i nienawi$¢ przeciwko wszystkim ludziom, co chodza
tam na brzegu, na powierzchni ziemi. I przysigglem wowczas sobie, ze tego, kto mnie
teraz wybawi, u$mierc¢ natychmiast. Przez wdzigczno$¢ za$ za ratunek pozwole mu tylko
wybra¢ rodzaj $mierci.
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Whasnie w chwili, gdy wyméwilem t¢ przysicge, sie¢ twoja, rybaku, zawadzila o szka-
tule i wygarnela ja z dna morskiego.

Drzicki tobie znéw jestem wolny i znéw widze slorice, ptaki i drzewa. Przysiegi jed-
nak zlama¢ nie mogg. Sam to chyba dobrze rozumiesz, ze przysiega Geniusza musi by¢
spetniona. Nie marudz wiec i nie zwlekaj. Wybierz rodzaj $mierci i umieraj w tym prze-
konaniu, ze $miercig swojg spelnile$ przysicge Geniusza!

— Méj panie Geniuszu — odpowiedzial rybak — opowie$¢ twoja bardzo mnie zacie-
kawita. Podobatl mi si¢ jej poczatek, ale wcale nie podobal mi si¢ koniec. Nie rozumiem,
czemu w koricu przysiegale$, ze pozbawisz zycia swego zbawce. Myslalem dotad, ze Ge-
niusze sg i medrsi, i wdzieczniejsi, i nie sktadaja tak lekkomyslnych przysiag.

— Rybaku! — zawolal Geniusz — okazuj mi wigcej czci i szacunku! Nie nazywaj
mnie ,moim panem Geniuszem” i nie zarzucaj mi lekkomyélnodci. Jestem tak wielki, ze
ogarna¢ mnie okiem nie mozesz, a mimo to traktujesz mnie zartobliwie, jak réwnego
sobie. Tylko tacy mali i zwyczajni ludzie, jak ty, lubia obchodzi¢ si¢ z Geniuszami poufale
i niegrzecznie.

— Moj wielki panie Geniuszu! — zazartowal znowu rybak. — Jakie moge by¢
grzeczny dla tego, ktéry chee mnie zabi¢? Na domiar zlego opowiadasz mi bajki, w ktére
uwierzy¢ nie mogg. Twierdzisz, ze$ to ty wladnie byt ukryty w tej malej szkatulce, ktérg ja
z dna morskiego wylowilem. Ja za$ twierdze, ze stanowczo jeste$ za wielki, aby$ mogt sie
w tej szkatulce pomiesci¢. Uwazam wicc wszystko, co$ mi méwil, za ktamstwo. I w to,
ze$ sobie poprzysiagt zada¢ mi $mier¢, tez nie uwierzg dopéty, dopoki si¢ nie przekonam
naocznie, ze$ to ty wlaénie znajdowal si¢ we wnetrzu szkatutki. Wowczas dopiero chetnie
si¢ poddam twoim zadaniom i wybior¢ rodzaj $mierci.

— O, niedowiarku! — zawotal Geniusz. — Tacy mali i zwyczajni ludzie, jak ty, nigdy
nie ufajg Geniuszom. Spdjrz wiec i naocznie si¢ przekonaj, ze méwitem prawde!

To rzeklszy, Geniusz rozluznit si¢ i rozwial we mgle bialg. Mgla uniosta si¢ nad brze-
giem morskim i przeslonila cale morze. Potem zaczela si¢ powoli zggszczaé i opadaé falami
na dno otwartej szkatuly.

Gdy juz wszystka mgla zgromadzila si¢ w szkatule, rybak uslyszal glos Geniusza, wy-
chodzacy ze szkatuly:

— Podejdz blizej, niedowiarku, i przekonaj si¢ teraz naocznie o prawdzie stéw moich.
Zobacz, czy si¢ nie pomieécilem caly w tej szkatule miedzianej.

Rybak zblizyt si¢ do szkatuly, zajrzat do jej wnetrza i zawolal:

— Widzg, ze$ nie sktamal, méj mglisty panie Geniuszu. Twoja mglisto$¢ zaczyna mi
si¢ nawet bardzo podobaé. Nie przypuszczalem, ze z takiej mgly powstaja tacy wielcy, jak
ty, Geniusze.

— Przyjrzyj mi si¢ uwainie — odpowiedzial Geniusz z glebi szkatuly — azeby$ potem
znéw nie zaczal watpi¢ w moje zdolnoéci rozwiewania si¢ w mgle i gromadzenia si¢ w tej
malej szkatule.

— Przygladam ci si¢ uwaznie i dziwuje si¢ niezmiernie — rzekl rybak, naglym ruchem
zatrzasngl pokrywe szkatuly i natychmiast przylozyl czerwong pieczeé z odcisnigtym na
niej znakiem sygnetu Salomonowego.

Geniusz niespokojnie poruszyt si¢ w szkatule i zrobil wysilek, aby ja otworzy¢, ale na
prézno. Juz byl uwigziony i nie mégt ztamaé pot¢znej pieczeci kréla Salomonal

— O, przebiegly rybaku! — Oszukale$ mnie tak, jak ludzie zwyczajni oszukuja Ge-
niusza, ktéry im zaufal! Otwérz szkatule, gdyz w przeciwnym razie rzuce na ciebie prze-
klenistwo!

— Nie otworz¢ szkatuly — odpowiedzial rybak. — Chciates mnie zabi¢, wigc stusznie
ci¢ ukaratem. Pozostan na zawsze mgla, zamknicta w szkatule. Wrzuce ci¢ z powrotem
do morza i postawi¢ w tym miejscu na brzegu stup z napisem: Strzezcie si¢ miedzianej
szkatulki, w ktérej ukrywa si¢ Geniusz. Wszyscy rybacy przez wieki cate beda czytali ten
napis i jezeli ich sie¢ wygarnie z morza przypadkiem twoja szkatule, wrzucg ja z powrotem
do wody, ostrzezeni moim napisem. Az do korica $wiata bedziesz lezal na dnie morskim
samotny, beznadziejny i mglisty. O jednego Geniusza mniej bedzie na powierzchni ziemi,
a o jedna szkatule wiccej na dnie morskim.
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— Rybaku! — zawolal Geniusz. — Nie czyfi tego! Kocham ziemi¢ i cheg na ziemi
przebywaé. Jesli nie cheesz otworzy¢ szkatuly, zdejmij przynajmniej pieczgé kréla Salo-
mona, gdyz brzemig tej pieczeci dlawi mnie i dusi.

— Nie glupim¥ — odrzekt rybak. — Wiem, ze piecz¢¢ Salomonowa potezniejsza
jest od ciebie. Gdybym zdjal pieczeé, sam by$ potrafit otworzy¢ szkatule i zabitby$ mnie
natychmiast. My, ludzie zwyczajni, wymagamy wdzi¢cznoéei i nagrody za nasze ushugi,
ty za$ zamiast wdzigcznosci i nagrody za to, ze ci¢ uratowalem, chciale$ mnie pozbawié
Zycia.

— Pozwolilem ci za to wybra¢ rodzaj $mierci — rzekl Geniusz.

— Kpisz ze mnie chyba — zawolal rybak. — Nie wiem, jak dla was, Geniuszéw,
ale dla mnie, czowieka zwyczajnego kazdy rodzaj $mierci jest réwnie straszng karg. Nie
rozumiem weale twego postepowania ze mng. Jeste$ dla mnie niezrozumialy, mglisty
i musze ci¢ ukaraé za twojg niewdzigczno$é, mglisto$¢, niezrozumialo$é i za to, ze masz
uczucia niepodobne do moich. Gdybym byt takim, jak ty, Geniuszem, potrafilbym wy-
nagrodzi¢ takiego, jak ja, rybaka, ktéry ma czworo dzieci i zone, i w pocie czola musi na
chleb czarny zarabiad.

— Rybaku! — zawolal Geniusz. — Otworz szkatule, a przysiegam ci, ze uczynie ci¢
czowiekiem bogatym.

— Nie ufam twoim przysiegom! — odpowiedziat rybak.

— Niedowiarku! Znéw mi nie ufasz! — rzekt Geniusz. — Wiedz o tym, ze Geniusze
spetniaja swe przysiegi i dotrzymuja swego stowa.

— Przysiggnij mi na potgzne imig kréola Salomona, ze nie pozbawisz mnie zycia, lecz
uczynisz czlowiekiem bogatym — wéwczas ci uwierze.

— Przysiggam ci na kréla Salomona! — zawolal Geniusz.

Rybak zdjal pieczed i otworzyt szkatule.

Z wnetrza szkatuly natychmiast zaczela si¢ wydobywa¢ mgla biata. Mgla przestonita
wkrétce cale morze, a potem powoli uloiyla si¢ w ksztalt ludzki — i rybak znéw ujrzal
przed sobg olbrzymia postaé Geniusza.

Geniusz po$piesznie stracit noga do morza miedziang szkatule. Szkatula z pluskiem
wpadia do wody i utongta.

— Ton, podla szkatuto! — zawolal Geniusz. — Nikt juz odtad nie potrafi uwiezi¢
mnie w twym wnetrzu!

Te stowa Geniusza i nagle zniknigcie w morzu szkatuly przerazily rybaka. Uklakl, caly
drzgcy, i szepngl:

— Geniuszu, przebacz mi moja przebieglo$¢ i cheé ukarania ciebie. Pamietaj, ze$
przysiagt na kréla Salomona, iz nie pozbawisz mnie Zycia, ale uczynisz czlowiekiem bo-
gatym.

— Niedowiarku! — rzekl Geniusz. — Znéw mi nie ufasz! Widzg, ze$ po to tylko
na $wiat si¢ narodzil, aby nie ufaé¢ Geniuszom... Nie wolno mi lamaé swych przysiag.
Musze je spetnia¢ doktadnie i sumiennie. Nie béj si¢! Nie zabij¢ ciebie, lecz przysporze ci
bogactw, o jakich nigdy nie $nite$. Stuchaj mnie tylko uwaznie i zapamietaj kazde stowo.
Idz brzegiem morza dopéty, dopdki nie dojdziesz do rézowej skaly. Wowezas skre¢ na
prawo i znéw idz dopdty, dopdki nie ujrzysz czterech wielkich wzgbérz, na ktérych rosng
drzewa hebanowe. Pomigdzy tymi wzgdrzami znajduje si¢ jezioro. Zarzué sie¢ do tego
jeziora, ryby za$, ktére tam zlowisz, zanie§ swemu sultanowi. Oto wszystko, co mogg ci
powiedzie¢. Pamietaj, ze wolno ci tylko raz na dzien sie¢ zarzucaé. Jezeli zarzucisz dwa
razy, czeka ci¢ $mier¢ nieunikniona. A teraz zegnaj na zawsze! Odlatuje ku sloricu, aby
w jego promieniach wyztoci¢ skrzydta, ktére tak dtugo na dnie morskim lezaly bez ruchu.

I rybak nagle ujrzal, jak na plecach Geniusza wyrosly dwa olbrzymie skrzydla. Geniusz
poruszyt skrzydlami i, szumigc, unibst si¢ w powietrze ku storicu.

Dtugo patrzyl rybak w odlatajacego Geniusza, az wreszcie Geniusz znikl mu z oczu,
pograzajac si¢ w oslepiajacym blasku zlotego slorica.

“nie ghupim — dzi$ raczej: nie jestem glupi. [przypis edytorski]
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Rybak niezwlocznie udat si¢ w drogg, wskazang przez Geniusza. Szed! brzegiem morza,
az doszed! do rézowej skaly. Wowezas skrecil na prawo i szed! znowu tak dhugo az doszedt
do czterech wzgdrz, na ktérych rosly drzewa hebanowe.

Pomiedzy wzgbrzami zobaczyt jezioro olbrzymie i tajemnicze.

Cztery wzgbrza odbijaly si¢ w jeziorze wraz z hebanowymi drzewami. Woda tego
jeziora byla czarno-zlota. Na samym $rodku jeziora kwitly cztery lilie wodne, kazda innego
koloru: jedna — biala, druga — czerwona, trzecia — niebieska, czwarta za$§ — z6lta.

Jezioro bylo gladkie i nieruchome i falowalo tylko w czterech miejscach pod czterema
wzgdrzami, tak ze tylko cztery fale z lekka kolysaly si¢ na jego czarno-zlotej powierzchni.

— Nigdy nie widzialem tak dziwnego jeziora! — pomyslat rybak. — Otaczajg je
cztery wzgbrza, kolysza na nim cztery fale i kwitng na samym jego $rodku cztery lilie,
kazda innego koloru. Woda za$ tego jeziora jest czarno-zlota i tak pigkna, ze nie mozna
od niej oczu oderwaé. Gdyby nie to, ze wlasnymi oczyma ogladam to dziwne jezioro,
pomyslatbym, ze jest ono bajka albo snem. Mam bowiem wrazenie, ze mi tylko $nig si¢
cztery wzgdrza i $nig si¢ cztery fale i $nig sie cztery lilie, kazda innego koloru. A nawet
wydaje mi si¢, Ze $ni¢ si¢ sam sobie na brzegu czarno-zlotego jeziora. Poniewaz jednak
nie jest ono snem, lecz rzeczywistodcia, wige zarzucg sieé, bo jestem ciekawy, jakie ryby
znajduja si¢ w takim dziwnym jeziorze?

Rybak zarzucil sie¢ i po chwili na brzeg ja wyciagnal. Na dnie sieci trzepotaly si¢ cztery
tylko ryby, kazda innego koloru. Jedna — biala, druga — czerwona, trzecia — niebieska,
czwarta za$ z6lta.

— Co za dziwy niezbadane! — zawolal rybak. — Te cztery zlowione ryby przypo-
minaja liczbg i kolorem cztery lilie, kwitnace na $rodku czarno-zlotego jeziora. Nigdy
jeszcze nie widzialem ryb tak dziwnych! Chetnie bym raz jeszcze sie¢ w jezioro pograzyl,
zeby wigcej takich ryb zlowié, ale nie uczyni¢ tego. Pamigtam dobrze przestroge Geniu-
sza! Gdybym zarzucit sie¢ po raz drugi, spotkataby mnie $mier¢ nieunikniona. Zaniose
wicc te cztery ryby mojemu sultanowi, gdyz tak mi Geniusz poradzit.

Rybak raz jeszcze spojrzal na dziwne jezioro i poczal szybkim krokiem oddalad si¢
w stron¢ miasta — do palacu sultana.

*

W patacu sultana byt wlasnie ruch przedobiedni. Murzyni nakrywali do stolu, usta-
wiajac na nim zlote péimichy, srebrne tace, krysztalowe puchary, solniczki, rzezbione
w ametyscie, i pieprzniczki, kute w pniach koralowych.

Sultan siedzial tymczasem na balkonie, doktor za$ poit go co chwila wywarem zidtek
gorzkich, keére budzg apetyt.

Apetyt sultana wzrastal pod wplywem tych zidlek, tak ze w koricu suttan kazal zawotaé
kucharza i, gdy kucharz stanat przed jego obliczem, przymknat oczy, mlasnat kilkakro¢
jezykiem i rzek:

— Powiedz mi, méj drogi kucharzu, co bedzie dzisiaj na obiad?

Thusty i brzuchaty kucharz skrzyzowal rece na piersiach, uchylit czota i odpowiedziat:

— Obiad dzisiejszy sklada si¢ z tysigca potraw: na pierwsze danie przyrzadzitem zupe
z pelikanéw, na drugie danie — pieczen ze $ledziony hipopotama, na trzecie — jajecznicg
ze strusich jaj ze szczypiorkiem, na czwarte — pasztet z watrébek tabedzich, na pigte —
kolibry z rozna.

— Zaczekaj! — przerwat sultan. — Wszystkie potrawy, ktére§ wymienil, nie bardzo
mi przypadaja do smaku. Mam dzisiaj przede wszystkim apetyt na ryby. Powiedz mi
w takim razie od razu, jakie ryby podasz do stotu?

Kucharz zbladt, zachwiat si¢ na nogach i glosem drzacym wyszeptat:

— Zadnych ryb dzisiaj nie przyrzadzitem. Wszakze nie moja to wina, tylko nieszcze-
$liwego zbiegu okolicznosci. Na calym bowiem targu nie bylo ani jednej ryby. Podobno
i w morzu i w rzekach panuje teraz chwilowe bezrybie. Wszystkich rybakéw ogarnela
rozpacz, gdyz daremnie zarzucajg sieci, wyczekujac jakiegokolwiek potowu.

Sultan smutnie zwiesit glowe i rzekt:

— Widzg, ze$ rzeczywiscie nie zawinil, wigc nie mogg cie ukaraé za nieobecno$¢ ryb
na dzisiejszym obiedzie. Zazylem zidtek gorzkich i apetyt mdj wzrasta. Jest to wszakze

BOLESLAW LESMIAN Rybak i geniusz 8

Woda

Przyroda nieozywiona

Sen

Czary, Tajemnica

Jedzenie



dziwny i osobliwy apetyt wylacznie na ryby. Oddalbym pét krélestwa za jedng malg rybke,
smazong na $wiezym, wonnym masle!

Smutek suttana byt tak wielki, ze i kucharz, i doktor trwali w uroczystym milczeniu,
azeby zbytecznym stéwkiem nie urazi¢ tego szczerego i glebokiego smutku.

W tej chwili wlasnie wszedt wielki wezyr i oznajmit suttanowi, ze jakis$ rybak pragnie
stang¢ przed jego obliczem.

Ucieszyt si¢ sultan i rozkazal wezyrowi, aby natychmiast rybaka przyprowadzit.

Wezyr wyszedt i po chwili wrécit z rybakiem.

— Co mi przynosisz? — spytat suttan rybaka.

— Przynosze ryby — odpowiedziat rybak i podat sultanowi cztery cudowne ryby,
zlowione w jeziorze czarno-zlotym.

Sultan obejrzal dokladnie i po kolei najpierw biala, potem czerwona, potem niebieska,
a w koncu z6ttg. Wszyscy przygladali si¢ tym rybom cudownym, bo nigdy jeszcze takich
ryb nie widzieli.

Drziwil si¢ sultan, dziwit si¢ wezyr i kucharz, i doktor.

A gdy juz wszyscy do syta si¢ napatrzyli i nadziwili, suttan dal rybakowi sto zlotych
dukatéw i rzekt:

— Przyno$ mi co dzien takie ryby, a co dzien dostaniesz sto dukatéw.

Uradowany rybak poktonit si¢ w nogi sultanowi i, $ciskajac w garéci dukaty, pobiegt
co tchu do swojej chatupy, gdzie na niego od dawna czekata zona i czworo dzieci.

Sultan tymczasem rzekt do kucharza:

— Usmaz mi te ryby na $wiezym, wonnym masle i podaj je do stotu.

Kucharz pobiegl z rybami do kuchni i zabral si¢ do ich przyrzadzania. Postawil na
ogniu patelni¢ i rzucil na nig $wiezego, wonnego masta. Gdy si¢ masto dostatecznie za-
zlocilo i zarumienilo, polozyt na nim wszystkie cztery ryby.

Poniewaz kucharz po raz pierwszy w zyciu smazyl takie ryby, wicc byl ciekawy, czy
po usmazeniu zachowajg swoje barwy — bialg, z6lta, niebieska i czerwona.

Gdy sig juz ryby na jednej stronie dostatecznie zarumienily, kucharz chciat je na dru-
ga stron¢ odwrécié. Wszakze, zanim to uczynil, stat si¢ cud, ktéry mu w smazeniu ryb
przeszkodzil. Na $cianie kuchni zjawila si¢ nagla szczelina, niby blyskawica. Szczelina roz-
sunela sie i rozszerzyta w otwor gleboki i ciemny. Z otworu wyszta niespodzianie postaé
picknej kobiety.

Zjawiona kobieta miala na sobie powldczysty stréj ze zlotej tkaniny, haftowanej
w kwiaty. W uszach jej blyskaly kolczyki w ksztalcie wielkich pétksiezycoéw. Na piersiach
bielit si¢ naszyjnik olbrzymich perel. Nagie ramiona gesto byly przybrane w bransolety
z brylantéw, rubinéw, szmaragdéw i topazdéw. W reku trzymata galaz mirtows.

Nie spojrzawszy nawet na kucharza, podeszia wprost do patelni, na ktérej smazyly sie
cudowne ryby z czarno-zlotego jeziora. Dotkngla po kolei kaidej ryby galezia mirtows
i rzekla, wyraznie i glo$no wymawiajac kazde stowo:

— Ryby zdtte, ryby biate
1 niebieskie i czerwone,
Czyli cheecie zyé na chwatg
Tego, co ma z véz korong?

Woéweczas ryby podniosly w gore swe pyszczki i zawolaly chérem:

Chocby nas przez zycie cate
Krwawy los na ogniu morzyl,
Bedziemy zyly weigz na chwale
Tylko tego, co nas stworzyl!

Woéwczas tajemnicza pani, chwyciwszy gniewnie patelni¢, odwrécila ja nad ogniem
tak, ze wszystkie ryby wpadly do ognia i spalily si¢ na wegiel czarny. Sama za$ cofnela si¢
do otworu w écianie i znikla w jego ciemnej glebi. Sciana znéw sie zsunela i zrosta tak,
ze zaden na niej znak nie pozostal.
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Kucharz, ostupialy ze zdziwienia, z rozwart na oéciez geba stal nieruchomo i tylko
oczami mrugal co chwila.

Gdy przyszed! do siebie i rozumu nieco odzyskal, podbiegt natychmiast do ognia, aby
widelcem ryby stamtad powycigga¢ i cho¢by jedna z nich dla sultana uratowaé — ale na
prozno! Wszystkie juz zamienily si¢ w popiél szary.

Kucharz dlonie zalamal i zawolal:

— Co ja teraz poczng, nieszczgsliwy! Sultan mnie chyba zabije, nie dostawszy ryb na
obiad! Nie uwierzy mi, gdy opowiem, co si¢ stalo? Pomysli, ze ktami¢ mu w oczy! Trudno
bowiem uwierzy¢ w to, ze jaka$ tajemnicza pani wyszla nagle ze $ciany kuchennej, aby
spali¢ w ogniu ryby, ktére smazylem na patelni! Péjde do wielkiego wezyra i opowiem
mu wszystko. Moze wezyr wytlumaczy mnie jako$ przed sultanem i obroni przed jego
gniewem.

Poszedt wigc kucharz do wezyra i opowiedzial mu wszystko.

Zdziwit si¢ bardzo wezyr i zamyslit gleboko. Potem glowa pokiwal i rzekt:

— W dziwnych czasach zyjemy! Na kazdym kroku albo cuda, albo dziwy, ktérych nie
mozna zrozumie¢. Myslatem dotad, ze bajki sg tylko w ksigzkach, a teraz widzg, ze zdarzaja
si¢ i w zyciu. Nie béj si¢ gniewu sultana, bo mu to jako$ wytlumacz¢ i postaram si¢ go
udobruchaé. Nie powiem mu o tym, co si¢ stalo, bo nie cheg go przerazaé i niepokoié.
Sam t¢ sprawe zbadam. Rybak obiecal, ze co dzient bedzie nam owe ryby przynosit. Jutro
wiec sam bede obecny w kuchni przy ich smazeniu i naocznie sprawdze cud, o ktérym
mi dzi§ opowiedziales.

*

Nazajutrz rybak znéw przyniést do palacu cztery ryby tych samych koloréw i dostat
za nie sto dukatdw.

Tym razem wezyr sam wlasnorecznie potozyt je na patelni i zaczat smazy¢.

Gdy si¢ na jednym boku dostatecznie podsmazyly, chcial je na drugi bok odwrécié.
Wszakze, zanim to uczynil, stal si¢ cud, ktéry mu w smazeniu ryb przeszkodzil. W écianie
kuchennej zjawila si¢ nagla szczelina, niby blyskawica. Szczelina rozsunela sig i rozszerzyta
w otwér gleboki i ciemny. Z otworu wyszla niespodzianie tajemnicza pani, ubrana tak,
jak to kucharz doktadnie wezyrowi wczoraj opisal.

Nie spojrzawszy nawet na wezyra i na kucharza, tajemnicza pani, polyskujac klejno-
tami i szeleszczac wspanialg szata, zblizyta si¢ do patelni, na ktdrej smazyly si¢c cudowne
ryby z czarno-zlotego jeziora. Dotknela kazdej ryby po kolei galezig mirtows i rzekla
glo$niej i wyrazniej, niz wezoraj:

— Nie kazda ryba jest rybg w fali,
Nie kazda fala — falg w jeziorze!
Czy nie dos¢ mocno ogiert was pali?
Czyli weigz trwacie w swoim uporze?

Ryby podniosly w gére swe pyszczki i chérem odpowiedzialy:

— Jest czarno-zlote kiedys jezioro,
I cztery fale, kazda — zakleta,
I cztery wzgdrza, i lilii czworo —

Wigc po czterykro¢ bgdz nam — przeklgta!

Woéwezas tajemnicza pani, chwyciwszy gniewnie patelni¢, odwrdcita j3 nad ogniem,
tak ze wszystkie ryby wpadly do ognia i spalily si¢ na wegiel czarny. Sama za$ cofnela si¢
do otworu w cianie i znikla w jego ciemnej glebi. Sciana znéw sie zsunela i zrosla, tak
ze zaden na niej znak nie pozostal.

Wezyr, ostupialy ze zdziwienia, z rozszerzonymi na osciez oczami stal nieruchomo
i patrzyl na kucharza, kucharz za$ patrzyl na wezyra. Przez czas dlugi milczeli obydwaj.
Wreszcie wezyr przerwat milczenie:
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— Pierwszy raz w zyciu zdarza mi si¢ oglada¢ w kuchni takie cuda! Co oznacza ta
pani tajemnicza i te ryby czterech koloréw? I czemu dotyka ich galezig mirtows i zadaje
dziwne, niezrozumiale pytania? I dlaczego te ryby daja jej tak samo dziwng, niezrozumialy
odpowiedz? I z jakiej przyczyny tajemnicza pani na czarny wegiel spala tajemnicze ryby?
Sa to dla mnie zjawiska wprost niepojete!

— Dla mnie takze! — dodal kucharz. — Myslatem o tym noc calg, ale nie moglem
si¢ domysli¢.

— Nie dziwi mnie wcale, ze nie mogle$ si¢ domysli¢, bo jeste$ tylko kucharzem,
— rzekt wezyr — ale dziwi mnie, Ze ja, cho¢ jestem wielkim wezyrem — tez nie moge
wpas¢ na zaden domyst. Nie chee dhuzej przed sultanem ukrywaé cudéw, kedre zjawiaja
si¢ w jego wlasnym palacu. Zaraz mu wszystko opowiem, a by¢ moze, iz on osobicie
latwiej od nas zgadnie tajemnice.

Wezyr natychmiast udat si¢ do pokoju sultana i opowiedzial mu wszystko, co sig¢ stato
w kuchni.

— Muszg te cuda na wiasne oczy zobaczy¢! — zawolal rozciekawiony suttan. —
Nigdy jeszcze nic podobnego nie widzialem, ale mam nadzieje, ze odgadne tajemnice
tego niezwyklego zjawiska. Poniewaz rybak obiecal co dzied przynosi¢ do palacu owe
cudowne ryby, wigc i jutro przyniesie na pewno. Otéz zamkniemy si¢ razem w moim
pokoju i sami je usmazymy. Ciekawym, czy w mojej obecnosci tajemnicza pani o$mieli
si¢ wyj$¢ z muru i spali¢ ryby, ktére sam wlasnorecznie bede smazyl.

Wezyr nic na to nie odpowiedzial, tylko si¢ zamyslit gleboko i z ciekawoscia zaczat
wyczekiwaé dnia jutrzejszego.

*

Nazajutrz rybak, jak zazwyczaj, przyniost do patacu cztery ryby czterech koloréw
i otrzymal za nie sto ziotych dukatéw.

Sultan i wezyr przygotowali w pokoju wszystko, co bylo potrzebne do smazenia ryb.
Zamkngeli drzwi na klucz i zaczgli smazy¢ cudowne ryby. Gdy si¢ ryby na jednej stronie
obsmazyly, sultan wlasnor¢cznie cheial je na druga strong odwrdcié, lecz, zanim to uczy-
nil, co$ w pokoju zagrzmialo, $ciana rozstapita si¢ nagle, ukazujac wielki i ciemny otwor.
Z otworu tym razem, zamiast tajemniczej pani, wylonit si¢ olbrzymi, potworny Murzyn
z dgbowa galezia w reku. Na glowie mial wieniec z réz. Oczy jego zdawaly si¢ martwe
i $lepe. Krokiem sztywnym i oci¢zalym podszedt do ryb, dotknat ich po kolei dgbows
galezig i rzekt glosem gluchym, bezbarwnym i jednostajnym:

— O ryby, ryby! W nocy i z rana
Snig sig wam dawne, czlowiecze twarze!
Uznajcie we mnie bozka i pana
I czyricie wszystko, co wam rozkazg!

Sto dni przeminie, a potem dwiescie,
A potem — tysige i dwa tysigee —
Lecz nikt nie zgadnie, czym wy jestescie
I czym sq cztery lilie kwitngce?

Ryby podniosly swe pyszczki do géry i chérem odpowiedzialy Murzynowi:

— Chol w ogniu cztery spalg sig basnie,
Cho¢ dola nasza w mroku ukryta —
Wiedz, zly potworze, iz teraz wiasnie
Ktos 0 nas bajkg cudowng czyra!

Czyta i czyta, az wszystko zgadnie

I na ratunek ku nam pospieszy,
A wowczas kara na ciebie spadnie,
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I $mierd twa wszystkie ryby ucieszy!

Potworny Murzyn, chwyciwszy gniewnie patelnie, odwrdcit ja nad ogniem, tak ze
wszystkie ryby wpadly do ognia i spalily si¢ na wegiel czarny. Sam za$ cofnal si¢ do otworu
w &cianie i znikt w jego ciemnem wnetrzu. Sciana natychmiast zsunela si i zrosha, tak ze
zaden na niej znak nie pozostal.

Sultan, ostupialy ze zdziwienia, z podniesionymi wysoko brwiami stal nieruchomo
i patrzyl na wezyra. Wezyr za$ patrzyl na sultana. Przez czas dlugi milczeli obydwaj.
Wreszcie suttan ozwal si¢ pierwszy:

— Domyslam sig, ze te ryby s3 zaklete i czekaja na kogo$, co by je uratowal. Ciekawym
bardzo, w jakiej rzece rybak je ztowil? Podlij kogo po rybaka z moim rozkazem, aby
natychmiast przyszed! do patacu. Dowiem si¢ od niego wielu rzeczy, ktére mi sg potrzebne
dla odgadnigcia tajemnicy.

Wezyr postal kucharza z rozkazem, aby znalazt rybaka i przyprowadzit do patacu.

Kucharz dowiedziat si¢ w mieécie, gdzie rybak mieszka; pobiegt ku niemu i natych-
miast z nim razem wrocit do patacu.

Rybak stanat przed obliczem sultana, a sultan zapytal:

— Gdzie lowisz te ryby cudowne, ktére co dzied przynosisz do patacu?

— Lowi¢ je w jeziorze czarno-zlotym, na ktérym kolysza si¢ cztery fale i kwitng cztery
lilie czterech koloréw.

— Czy daleko znajduje sig¢ to jezioro? — pytat dalej sultan.

— Niedaleko! — odrzek? rybak. — Najwyzej trzy godziny drogi od palacu.

— Naucz mnie, jak si¢ idzie do tego jeziora — rzekt sultan.

— Latwo trafi¢ do jeziora — odpowiedzial rybak. — Idzie si¢ ku niemu prosto
brzegiem morza az do rézowej skaly. Od skaly skreca si¢ na prawo i znéw si¢ idzie prosto
az do czterech wzgbrz, na ktérych rosng drzewa hebanowe. Pomigdzy wzgdrzami lezy to
dziwne jezioro, pelne ryb bialych, niebieskich, zéltych i czerwonych. Tylko raz dziennie
wolno mi sie¢ zarzuci¢ i za kazdym razem tylko cztery ryby z jeziora wylawiam.

— Muszg zbadaé tajemnice czarno-zlotego jeziora! — zawotat suttan. — Dzi$ jesz-
cze wyrusze w droge, bo niecierpliwos¢ i ciekawo$¢ nie pozwala mi zwlekaé nawet dnia
jednego. Rozkaz, wielki wezyrze, moim rycerzom, aby siodfali rumaki i zgromadzili si¢
przed moim patacem. Nim wiecz6r nadejdzie — juz bedziemy w drodze!

Na rozkaz wezyra stu konnych rycerzy stanglo przed patacem. Sultan przypasal miecz
i dosiadt bialego rumaka. Po czym dat znak r¢ka, aby wyruszono w drogg.

Storice jeszcze nie zaszlo, lecz $wiecito juz ku wieczorowi.

Sultan i wezyr jechali na przodzie, aby droge stu rycerzom wskazywac.

Zblizyli si¢ wkrétce do morza i jechali prosto brzegiem morskim az do skaly rézowe;.
Od skaly skrecili na prawo i znéw jechali prosto az do czterech wzgbdrz, na keérych rosly
drzewa hebanowe.

Woéwczas suttan kazal wezyrowi i stu rycerzom zatrzyma¢ si¢ pod jednym ze wzgdrz
hebanowych i rzekt:

— Tu, pod tym wzgbrzem, rozepnijcie namioty i czekajcie na mnie, az powrécg, gdyz
cheg sam, bez nikogo, udaé si¢ dalej na zwiady. Miejsca zaklete i zaczarowane powinno si¢
zwiedzad samotnie, nie za$ w licznym towarzystwie. Czytalem w zyciu swoim duzo bajek,
wiec wiem, ze tylko czlowiek samotny potrafi zblizy¢ sie do tajemnicy. Zegnam ciebie,
wielki wezyrze, i was, moi rycerze. Mam nadzieje, ze si¢ wkrétce zobaczymy.

Wezyr chcial koniecznie towarzyszy¢ suttanowi w tej niebezpiecznej wycieczce, ale
suftan nie zgodzil si¢ i rozkazal mu zostal razem ze stu rycerzami. Wezyr musial rozkaz
suftana wykona¢. Rycerze porozbijali namioty.

Sultan zsiadt z konia i pieszo poszedt w strong jeziora, bo wiedzial, ze jezioro znaj-
duje si¢ pomiedzy czterema wzgbrzami. Sultan przyspieszyt kroku i wkrétce stanat nad
brzegiem dziwnego jeziora.

Cuztery wzgdrza odbijaly si¢ w jeziorze wraz z hebanowymi drzewami. Woda jeziora
byta czarno-zlota. Na samym érodku kwitly cztery lilie wodne, kazda innego koloru: jedna
— biala, druga — czerwona, trzecia — niebieska, czwarta za$ — zé6lta.
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Jezioro bylo gladkie i nieruchome i falowalo tylko w czterech miejscach pod czterema
wzgdrzami, tak ze tylko cztery fale z lekka kolysaly si¢ na jego czarno-zlotej powierzchni.

Sultan pochylit si¢ ku czarno-zlotej wodzie i ujrzal, iz roita si¢ od ryb biatych, czerwo-
nych, niebieskich i zéttych. Ryby, plynac, spotykaly sie w wodzie i poruszaly pyszczkami,
jak gdyby szeptaly sobie nawzajem jakie$ tajemnice. Biale szeptaly do czerwonych, czer-
wone do niebieskich, niebieskie do zéttych.

Dtugo suftan przygladal si¢ czarno-zlotej wodzie i kolorowym rybom, i czterem
wzgdrzom, i czterem falom, i czterem liliom na $rodku jeziora. Zachwycony widokiem
tych cudéw, nie mégt od nich oczu oderwaé. Wreszcie z trudem wielkim oderwal oczy
od zakletej wody i poszedt dalej brzegiem jeziora az do czwartego wzgodrza.

Pod czwartym wzgdrzem ujrzal ogréd olbrzymi, gesty i cudowny. Drzewa, obcigzone
owocami, rzucaly dlugie cienie na szerokie trawniki. Kwiaty napelnialy powietrze wonig
upajajaca. épiew ptakéw rozlegal sic w gestwinie.

Sultan zapuscit si¢ w samg glab tajemniczego ogrodu. Szedt diugo wzdhuz palmowe;
alei, az wreszcie natrafit na patac z bialego marmuru z wiezyczkami z koéci stoniowej.
Drzwi patacu byly otwarte.

— Czy wejé¢, czy nie wejs¢? — pomyslal sultan i po krétkim namysle wszedt do
palacu.

Pusto bylo w patacu. Ani w pierwszej, ani w drugiej, ani w trzeciej komnacie nie
spotkat sutlan nikogo. Wigc zawolat:

— Hop-hop! Czy jest tu ktokolwiek!

Echo mu tylko odpowiedziato: ,,hop-hop?”

Sultan poszed! dalej przez szereg komnat, ktérych zlote $ciany pokryte byly mné-
stwem malowanych kwiatdéw, zwierzat i ptakéw. Gdy mingt sto komnat i wkroczyt do
sto pierwszej, uslyszal nagle czyjes$ jeki. Zatrzymal si¢ i zaczgl si¢ tym jekom przystuchi-
wac.

— O, losie niemilosierny — moéwily jeki. — Czemu$ mnie skazal na tak nieludzkie
cierpienia! Wszak bylem niegdy$ krélem — dzi$ jestem na wpdt tylko cztowiekiem! Nie
znalem dawniej bolu — dzi$ co dzieh rany moje odnawiaja si¢, aby kewia $wiezg ociekad!
Ktéryz to z ludzi znosit takie, jak ja, meczarnie? O jezioro czarno-zlote, gdziez s twoje
palace? O ryby biale, czerwone, zétte i niebieskie, gdziez si¢ podzial wasz krél, ktorego
tak kochalyscie za dawnych czaséw? Znikad nadziei, znikad ratunku, znikad pomocy!

Jeki nagle ucichly.

Sultan, wzruszony slowami, ktére poslyszal, zwrécit si¢c w strone, skad go jeki owe
dolecialy, i trafit do ogromnej komnaty o czarnych $cianach, na ktérych wymalowane
byly ryby biale, czerwone, zélte i niebieskie.

Po $rodku komnaty stal czarny tron, a na tronie siedzial mlodzieniec w plaszczu gro-
nostajowym. Twarz jego byla tak blada i tak pelna cierpienia, ze sultan ze wspdiczuciem
zblizyt si¢ do niego i rzekt:

— Nie lgkaj si¢, bo jestem cztowiekiem dobrym i nic zlego ci nie zyczg. Jeki twoje
wzruszyly mnie do glebi serca, cho¢ nie znam tajemniczego losu, ktéry ci¢ skazal na takie
meczarnie. Jestem sultanem i mam obszerne i bogate paristwo. Moze potgga moja potrafi
zlama¢ czary, ktére ci¢ opetaly.

— Przepraszam ciebie za to, ze nie wstaj¢ z tronu, aby ci¢ powitaé — odparl mto-
dzieniec. — Nie moge wszakze tego uczynié, gdyz tylko na wpd! jestem czlowiekiem.

I mlodzieniec uchylit przed sultanem gronostajowego plaszcza.

Wéweczas sultan ujrzal, ze nieszczedliwy miodzian do pasa jest tylko czlowiekiem, a od
pasa — czarnym marmurem.

— O sultanie! — zawotal mltodzieniec. — Po raz pierwszy od lat tylu widz¢ cztowieka,
ktéry przeniknat do wnetrza zakletego patacu i ktdrego wzruszyly moje jeki. Nie wiem
jednak, czy potrafisz zniszczy¢ czary, ktére mnie przykuly do tego tronu i trapia co dzieni
nieustannym smutkiem i cierpieniem!

— Biedny mlodzieficze! — zawolat suttan. — Widzialem juz cztery wzgdrza, cztery
lilie i cztery fale na czarno-zlotym jeziorze; widziatem cztery gatunki ryb cudownych,
a w palacu moim zjawila si¢ tajemnicza pani i potworny Murzyn, ktéry spalit na czarny
wegiel ryby w chwili, kiedy je sam smazylem na patelni. Widz¢ teraz twdj palac i ciebie
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samego, skamienialego do polowy i narzekajacego na los okrutny. Jestem pewien, ze
potrafi¢ ci¢ uratowad, ale musz¢ najpierw dowiedzied si¢ od ciebie, co znaczg te wszystkie
cuda i dziwy?

— Sultanie! — odparl mlodzieniec. — Historia mego zycia jest tak dziwna, ze trudno
mi jg opowiedzie¢ w chwili, kiedy plecy moje pelne sg ran, a serce — smutku i rozpaczy!

— Nie bardzo to z mojej strony picknie, ze zaciekawil mnie cudzy smutek i rozpacz —
odpowiedzial suttan. — Nie mogg jednak powstrzymaé si¢ od prosby, aby$ mi opowiedzial
histori¢ twego zycia. —

— Opowiem ci ja — rzekl mlodzieniec. — Ale jest to historia tak dluga, ze juz si¢
nie pomiesci w tej bajce, ktéra nosi tytyl: RYBAK I GENIUSZ. Musimy wigc ja odtozy¢
do nastepnej bajki pt. OPOWIADANIE KROLA WYSP HEBANOWYCH. Tymczasem
powiem ci tylko, ze ja wladnie jestem krélem Wysp Hebanowych.

— Dobrze — zgodzit si¢ suttan. — Odlozymy histori¢ twego zycia do nastepnej bajki;
ale pamietaj, nieszcze$liwy miodziericze, aby$ mi ja opowiedzial od poczatku do korca.

W tym miejscu suttan zamilkl i czekal cierpliwie, az si¢ zacznie bajka nast¢pna.
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